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OMISTETTU LEON WERTHILLE.

Pyydiin anteeksi lapsilta, ettd olen omistanut timdn kirjan isolle ihmiselle.
Mutta minulla on sithen omat syyni: timd iso ihminen on paras ystdvd, mikd
minulla eldissdni on ollut. Ja on siihen toinenkin selitys: tdmd iso ihminen
ymmidirtid kaikkea, myds lastenkirjoja. Ja kolmas selitys: tdmd iso ihminen
asuu Ranskassa kdrsien ndlkdic ja vilua. Hin on kovin lohdutuksen tarpeessa.
Ja jos ndmud selitykset eiviit riitd, niin voin kylld mielelléini omistaa tédmein
kirjan sille lapselle, joka tuo iso ihminen on aikoinaan ollut. Kaikki aikuisethan
ovat ensin olleet lapsia. (Mutta harvat heistd sen muistavat.) Korjaan siis

omistuskirjoitukseni:

LEON WERTHILLE

SILLOIN KUN HAN OLI PIENI POIKA.



llessani kuusivuotias niin kerran hienon kuvan
eridissi kirjassa, jonka nimi oli »Aarniometsin
tarinoita». Kuva esitti boa-kidrmetti, joka nieli
metsinpetoa. ™
Kirjassa sanottiin: »Boa-kéddrmeet nielevit saaliinsa
kokonaisena, pureskelematta sitid. Sen jilkeen ne eivit
enid kykene kiemurtelemaan, vaan nukkuvat kuusi
kuukautta ruokaansa sulatellen.»
Ajattelin sitten paljon aarniometsien seikkailuja ja
onnistuin itse tekeméin virikynilld ensimmaisen piirus-
tukseni. Siitd tuli piirustukseni numero 1. Se oli tillainen:

Niytin taideteokseni isoille ihmisille ja
kysyin, pelottiko piirustukseni heita.
. He vastasivat: »Kukas nyt hattua
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pelkiisi?»
Mutta piirustukseni ei esittianytkiddn
hattua. Se esitti boa-kdidrmetti,
joka sulatti
| clefanttia. -
i . Piirsin sitten ‘

_____;.: boa-kdirmeen '.

sisdpuolen, '

jotta isot ihmiset ymmiirtiisiviit asian. T~
Niille tiytyy aina selittda kaikki. l&; . T ,

Piirustukseni numero 2 oli tillainen:

Mutta aikuiset kiskivit minua lopettamaan seki avattujen etti
suljettujen boa-kiddrmeitten piirtimisen ja neuvoivat harras-
tamaan maantiedettd, historiaa, laskentoa ja kielioppia. Sen
vuoksi mini kuusivuotiaana hylkisin loistavan taidemaalarin
uran. Piirustukseni numero 1 ja numero 2 saivat niin huonon
arvostelun, ettdi minua ei haluttanut jatkaa. [sot ihmiset eiviit
milloinkaan ymmirrd mitdin itse, ja lapsista on visyttivid
selittdd heille alinomaan selvid asioita.

Niinpd minun siis oli valittava toinen ammatti, ja mind opin
ohjaamaan lentokoneita. Olen lentinyt vihin joka puolella
maailmaa. Ja totta puhuakseni maantiedosta on ollut minulle
paljon hyétyi. Ensi silmiykselld saatoin erottaa Kiinan Arizo-
nasta, mikd on hyvi taito, jos yolld sattuu eksymién.

Niin minéd jouduin elimini varrella tapaamaan monta
arvokasta ihmistd. Min4 olen eldnyt paljon isojen ihmisten
parissa. Olen nihnyt heidit hyvin liheltd. Mutta ei minun
kisitykseni heisti ole paljoakaan parantunut.

Kun tapasin jonkun, joka tuntui selvijirkiselti, kokeilin
miten hineen vaikutti piirustus numero 1, jota aina kuljetin
mukanani. Halusin tietdi, oliko hinelld todellista ymmirrysta.
Mutta sain aina saman vastauksen: »Se on hattu.» Silloin
en puhunut hinelle boa-kddrmeistd, en aarniometsistd enka
tihdistd. Paneuduin hinen tasolleen. Keskustelin hinen
kanssaan korttipelisti, golfista, politiikasta ja solmioista.

Ja aikuinen oli hyvin tyytyvidinen, kun oli tavannut niin
jirkevin ihmisen.
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len siis eldnyt yksin, vailla ketdin, jonka kanssa

todella voisin keskustella, kunnes kuusi vuotta sitten

jouduin tekemiiin hitilaskun Saharan eridmaahan.
Moottoriini oli tullut jotain vikaa. Ja koska mukanani ei ollut
mekaanikkoa eikd matkustajia, rupesin aivan yksin yrittimain
vaikealta niyttivid korjausta. Se oli minulle kysymys eldmaisti
tai kuolemasta: mukanani oli juomavetti tuskin viikoksi.

Ensimmiiseni iltana nukahdin hiekalle tuhannen kilo-

metrin pddssd ldhimmiltd asutuilta seuduilta. Olin yksindi-
sempi kuin haaksirikkoinen lautallaan keskelld valtamerta.
Voitte siis kuvitella himmistykseni, kun aamunkoitossa

hupaisa pieni dini heriitti minut. Se sanoi:
— Ole hyvi ja piirrd minulle lammas!
— Mital
— Piirrd minulle lammas. ..



Hypihdin pystyyn kuin
salamaniskusta. Hieroin silmiéni.
Katselin. Ja ndin aivan ihmeelli-
sen pikkumiehen, joka tarkasteli
minua vakavana. Téssi vieressi
on paras kuva, minki olen
onnistunut hinesti piirtimain.
Mutta piirustukseni ei tietysti ole
liheskddn niin ihastuttava kuin
mallini. Se ei ole minun syytini.
[sot ihmiset nitistiviit alkuunsa
maalarinurani jo kuusivuotiaana,

enki ollut silloin oppinut vieli
piirtdmdin mitddn muuta kuin
suljettuja ja avonaisia boa-kiddrmeiti.

Katselin siis himmistyksestd pyorein silmin titd ilmestysta.
Alkid unohtako, etti olin tuhannen kilometrin pizssi lihim-
mistd asumuksista. Eikéd pikkumies kuitenkaan vaikuttanut
eksyneeltd enempid kuin kuolemanvisyneelti tai nilkiinty-
neelti tai janoiselta tai pelokkaaltakaan. Hin ei muistuttanut
vihdikiddn erimaahan eksynytti lasta tuhannen mailin pidssi
asutuista seuduista. Kun viimein sain puhekykyni takaisin
sanoin hinelle:

— Mutta... miti sind teet tdalla?

Ja silloin hin sanoi uudelleen, aivan hiljaa, kuten hyvin
vakavan asian:

— Ole hyvi... Piirrd minulle lammas. ..







/\ntoine de SaintExupéryn viisas ja koskettava satu pienesti avaruuden matkaajasta ja
pakkolaskun tehneesta lentajasta upeana uutena laitoksena animaatiokuvin.
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